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Onur Alp Kayabas1™

Tirkliik bilimi arasurmacilart bu alanda ¢alismanin pek ¢ok zorlugu bera-
berinde getirdiginin tabii olarak farkindadirlar. Genis bir cografya yayilmis
olma, farkl: kiiltiirlerle temas ve etkilesim i¢inde bulunma, kaynaklarin da-
giniklig ve farklr dillerle kayda gegirilmis olmast gibi durumlar s6z konusu
zorluklarin belli baglt nedenleri arasindadir. Elbette Tiirk mitolojisi ¢alis-
malar1 da tiim bu zorluklarin esliginde ve asilabildigi ol¢iide gereklesmek-
tedir. Ustelik mitoloji 6zelinde bagka zorluklar olarak degerlendirilebilecek
iki 6nemli sorun daha vardir. Bunlardan biri sahte mit (psuedo-mythology)
tiretimi, digeri ise bir Tiirk boyuna ait mitolojik unsurun tiim Turk diinya-
sina mal edilmesi. {lk husus, nedeni tam olarak anlasilamasa da énemli bir
gergek olarak varligini devam ettirmektedir. Ancak buradaki ikinci husus,
tizerinde daha gok durulmasi gereken bir 6neme sahiptir. Ciinkii bu durum
Tiirklerin tarihi dénemler icinde gelistirdikleri boy sistemiyle yakindan il-
gilidir. Bu gercevede Tiirklerin boy sistemine tarih aragtirmalarinda dikkat
ceken Ahmet Tasagil su degerlendirmeleri yapar':

Eski Turkler biyiiklii kiictikli boy sistemine dayali bir hayat tarzint
benimsediklerinden uzun mesafeler ilerleseler de sosyal yapilarinin
getirdigi dayanigmanin saglamligindan dagilmiyorlar, manevi yapi-

lart bozulmuyordu. Bu durum onlari nesilden nesile tagiyarak yok
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olmalarini engelledi. Béylece cok uzun mesafeler kat edilerek yapilan
gocler, kaybolmalarina yol agmadig gibi farkli iklimlerde zengin ta-

rihlerinin ortaya ¢ikmasina sebep oldu.

Tagagil'in isaret ettigi boy sistemi, Tuirkliik calismalarinda g6z ardi edilme-
mesi gereken 6nemli bir noktadir. Ciinkii bu sistem, Tiirklerin yagam tarzini
ve kiiltiirtinti derinden etkilemis, sekillendirmistir. Bugiin Hakasyada, Ana-
doluda, Kirim'da, Kibris'ta, Seyhun'da ve birbirinden uzak pek ¢ok cografya-
da Tirk varligindan séz edebiliyorsak bunun 6nemli nedenlerinden biri de
Tiirklerin sahip oldugu “boy” teskilatlanmasidir. Bu durumun goz ard1 edil-
mesi ne yazik ki bizi yanlis genellemelere veya sonuglara gotiirebilmektedir.

[brahim Dilek tarafindan hazirlanmis Ziirk Mitoloji Sézligii (Tiirk Dil Ku-
rumu Yayinlari, Ankara, 2021, 951 s.) adli ¢alisma, hem yaklasim hem de
metot olarak bir bakima yazarin daha 6nce yayimladig1 Resimli Tiirk Mi-
toloji Sozliigii: Altay-Yakur adli eserinden ilham almig gériinmekeedir. Bag-
ka bir ifadeyle, yazarin 6nceki sozlitk calismasi 7iirk Mitoloji Sozligii’ niin
bir tiir prototipi niteligindedir. Ornegin 6nceki mitoloji sozligii iki Tiirk
boyundan derlenmis mitoloji malzemelerini bir potada eritmeye ya da ge-
nellemeye caligmak yerine, madde basindan sonra “Alt.” ya da “Yak.” sek-
linde belirterek iki Tiirk boyunun mitolojik unsurlara yiikledigi anlamlarin
kaybolmasinin dniine gecip, karsilagtirma yapmaya imkan saglamaktayd ki
aynt1 yaklagim yeni sézliik igin de gegerlidir. Sézliigii inceleyenler Bay Ulgen
ile Arsan Duolay’s, Umay Ene ile Ayuhit't gorme ve kargilastirma, hatta as-
linda isimleri ne denli farkli olsa da bu mitolojik sahsiyetlerin birbirinin esi/
dengi oldugunu fark etme imkanmna sahip olmuglardir. Tiirk mitolojisinin
ortak “6zii” hep ayni kalmakta fakat bu 6z, icinde bulundugu cografya, kiil-
tiir, iklim, siyasi durum vb. farkliliklara gore gesitlenmekte ve zenginlesmek-
tedir. Diyebiliriz ki Tiirk diinyast aragtirmalarinin en biiyiik zorlugu aslinda
onun en biiyiik zenginliginin de ifadesidir.

[lk sozliik galismasinda aslinda Tiirk mitolojisiyle ilgili 6nemli bir bosluga
isaret etmis olan Dilek, hazirlamus oldugu Tiirk Mitoloji Sozliigii ile de bu
boslugun doldurulmasina olduk¢a 6nemli bir katkida bulunmustur. Tiirk-
lerin ¢ok genis bir cografyaya yayilmis olmalari, mitolojilerine dair verim-
lerin de ayn1 6lgekte yayilmasina yol a¢gmis, bu da Tiirk mitolojisine dair
veri igeren caligmalarin basta Rusca ve Cince olmak iizere farkli dillerde
yapilmasina neden olmustur. Ancak bu eserlerin bircogunun Tiirkceye ce-
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virisi yapilmamugtir ki bu durum, bu tiir sézliiklerin hazirlanmasini olduk-
¢a zorlagmaktadir. Tiirk mitolojisi i¢in “kanon” bir eser ortaya koymak ne
denli miimkiindiir, bu tartgilabilir. Hangi Tiirk boyu esas alinacak, olgiit
ne olacak, boylarin pek ¢ogunda ortak olan bir unsur az bir kisminda farkli
sekilde yer aliyorsa bu yok mu sayilacak... Ve her seyden 6te binlerce yillik
mitolojik birikim. Tiim bu yiikii tek bagina Atlas’in bile tastyabileceginden
stipheliyim. Ancak bu tiir sézlitk caligmalarinin yapilabilmesi i¢in alana ha-
kim kisilerden miitesekkil bir komisyon olusturularak bu sorun bir miktar
agilabilir. Ibrahim Dilek de 7iirk Mitoloji Sozligii adli eserini bu sorunlarin
farkinda olarak kaleme almistir. Dilek, eserinin s6z bast adli boliimiinde bu
eserin boyle genis bir alani tamamiyla temsil etmesi i¢in elinden geleni yap-
ugini ifade etmektedir. Lakin yukarida sayilan engeller nedeniyle boylesine
genis bir alant temsil etmenin zorlugunu da dile getirmektedir. Yazar, s6z
basinda yer verdigi kiigiik bir anekdotunda bu zorlugu somutlastirmistir.
Bu anekdot soyledir:

Benim kusagim, 1990’1 yillarin baglangicinda eski SSCB ve yeni
Rusya Federasyonu sinirlari icinde bulunan Turk yurtlarindaki kay-
naklara ulagmanin zorluklarini ¢ok iyi bilir. 1995 yilinda esim Figen
Giiner Dilek ile birlikte ilk kez Altay Ozerk Cumhuriyeti’ne gittigi-
mizde yaklagik 200’e yakin kitap almistik. Doniis yolunda kitaplarin
oldugu bavullarin biiyiik kismint ben tagtyordum. Novosibirsk ha-
vaalaninda esim dahil olmak iizere biitiin yolcular giivenlik kontro-
liitnden gecip ucaga yerlestikleri halde gorevliler, tagidigim kitaplarin
goklugundan dolay1 o giin i¢in anlayamadigim bir siipheyle bavul-
larimi actlar. Biitiin kitaplara tek tek bakular. CD’li kitaplari ayir-
dilar. Hepsinin aralarina tek tek bakular. Benim kirik dokiik Rusca
ifadelerimden hicbir sey anlamamis olmalilar ki havaalaninin birinci
katindaki bir odaya gotiirdiiler. Orada bagka gorevliler tekrar tekrar
biitiin kitaplari ve CD’leri inceledi. Yaklagik bir saat gectikten sonra
odaya orta yagh esmer bir kadin geldi ve benimle Tiirk¢e konugmaya
basladi. Sonra benim soylediklerimi gorevlilere terciime etti. Antik
Yunan tiyatrosundaki deus ex machine (sahneye inen tanri) gibiydi.
Her sey birdenbire diizeldi. Gorevliler bavullarimi alip ugaga gidebi-
lecegimi sdyledi. Ug bavul dolusu kitabi zorlukla nefes nefese yiirii-
yerek apronda bekleyen ucagin icine kadar tagidim. Bir saatten fazla

bir siiredir ugagin kalkmasini bekleyen yolcularin bana karst ofkeli
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bakislar1 ve onlarin bu bakisiyla tezat olusturan, esimin yiiziinde-
ki rahatlama ifadesini hi¢ unutmam. Simdi bu kaynaklarin ve daha
fazlasinin PDF’lerinin elektronik ortamlarda ulagilabilir oldugunu
gormek, bir bilim insani olarak beni hem kiskandiriyor hem de Tiir-

koloji adina yapilacak caligmalar bakimindan sevindiriyor.

Bu tiir zahmetlerin neticesinde meydana gelen bilgi birikimiyle olugmus
Tiirk Mitoloji Sozliigii Dilek tarafindan “soz bagi”nda ifade edildigi haliy-
le “ileride daha kapsamli olarak yapilacak ¢aligmalara hem metot hem de
muhteva bakimindan bir zemin hazirlama” gayesi ile meydana getirilmis bir
eserdir.

Tiirk Mitoloji Sozligii toplamda alt boliim olarak tasarlanmig ve bu boliim-
ler s6z bast, tesekkiir, kisaltmalar, sozliik, dizin ve kaynaklar seklinde siralan-
mugtir. Sozlikk bolimiinde madde baglari ve harf sistemi koyu mavi renkle
verilmigtir. Sayfa basindaki ve sayfa sonundaki maddeler sayfanin tstiinde
siyah renkli yaziyla belirtilmigtir. Bu durum okuyucuya takip kolayligi sun-
maktadir. S6zliik toplamda 951 sayfadan olusmaktadir. Her maddenin so-
nuna, o maddenin yaziminda yararlanilan kaynaklar da eklenmistir. Bunun
yanu sira sozlitkteki maddelerin iginde s6z konusu maddeyle ilgili ¢ok sayida
mit metni de verilmistir. Eser bu 6zellikleri ile bir s6zlitk olmanin yaninda
belirli 6l¢iide Tiirk mitolojisinin antolojisini ve bibliyografyasini da okuyu-
cularina sunmaktadir.

Tiirk Mitoloji Sozligiinde yaklasik olarak 3.300 madde basina yer verilmis-
tir. Biitiin Turk boylarinin mitolojisini kapsamasi esere ayri bir deger kat-
maktadir. Madde bast olarak sozliikte yer alan mitolojik kavramlar, belirli
bir genellemeye tibi tutulmadan ilgili Tirk boyunun literatiiriinde gegen
sekliyle verilmistir. Eserde maddelerin yaziminda madde baslarinin hemen
ardindan s6z konusu kavramin hangi Tiirk boyuna ait oldugu kisaltma ile
verilmistir. Bu uygulama Goktiirk Dénemi mitleri ve Ulu Han Ata Bitigi’n-
de yer alan az sayidaki bazi madde baslarinda (Oguz, Hz. Ali vb.) uygulan-
mamis ve bu durum s6z bagt boliimiinde yazar tarafindan da gerekgeleriyle
aciklanmistir.

Tiirk Mitoloji Sozliigiinde yirmi bir Tiirk boyunun mitolojisi yer almaktadur.
Sozlitkeeki madde baglari ve igerikleri yazilirken her Tiirk boyunun yaz: sis-
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temiyle ilgili daha ¢ok alanin uzmanlarinca bilinip kullanilan transkripsiyon
isaretleri kullanilmamistir. Bunun nedeni de sadece alanin uzmanlarinin de-
gil, genel okuyucu kitlesinin de dikkate alinmis olmasidir. Sadece damak
nsi () ve Yakutcada bulunan 6n damak n’si () transkribe edilmistir. Bu
maddeler ise “N” ile baglayan madde baglarina d4hil edilmistir.

Tiirk Mitoloji Sozliigii her ne kadar akademik bir ¢aligma olsa da sade, agik
ve anlagilir bir dile sahiptir. Eserin bu ozellikte hazirlanmasi genel okuyucu
kitlesinin distiniildagiiniin bir diger gostergesidir. Bazi maddeler yazilirken
ilgili Tiirk lehge ve sivelerinden metinler alinmistir. Bu metinler ise egik yazi
ile verilmistir. Destan, masal, mit ve efsane isimlerinde de egik yazi tercih
edilmistir. Metin igerisinde anlam karigmasina sebebiyet verecek kelimeler-
de de egik yazi tercih edilmistir. Manzum metinlerin musralarini ayirt etmek
icin egik cizgi (/) kullanilmistr.

Calismanin s6z baginda da belirtildigi tizere sozliik olusturulurken madde
baglarinin tespitinde iki genel kategori dikkate alinmistir. Bunlardan birin-
cisi “tanrilar sistemi”, ikincisi de “diinyalarla ilgili unsurlar”dir. Bu ¢ercevede
tanrilar sistemi de “yukari (gokytizii)”, “orta (yeryiizii)” ve “asag (yer alt1)”
olmak tizere ti¢ katmanli olarak degerlendirilmistir. Diinyalarla ilgili un-
surlar ise ¢ok cesitli kategorilerden olugsmaktadir. Bu kategoriler; “samanik
ogeler, olaganiistii varliklar, hayvanlar, bitkiler, goksel unsurlar, tabiat un-
surlart ve olaylari, mitik anlatular ve bulundugu yerler, yiyecek ve icecekler,
nesneler, 6liim, insan hayatnin mitolojiyle ilgili donemleri, bir kisim insan
uzvu, ruh anlayist, On ki hayvanli Tiirk Takvimi, mitik zaman anlayisina ve
mevsim dongiilerine dair torenler, bayramlar ve bunlarin hepsiyle ilgili halk
inaniglart” seklinde siralanabilir.

Calismada Tiirk boylarinda ortak olan mitolojik 6gelerle ilgili degerlen-
dirmelere yer verilmemistir. Bu, s6z konusu ortakliklarin ¢ok fazla olmasi
nedeniyle bir sozlitk olan ¢aligmayr amacinin ¢ok digina tasiracagt ve buna
bagli olarak da konularin karmagiklagip sozliigiin islevsellikten uzaklasacagt
ongoriisityle yazar tarafindan bilingli yapilmis bir tercihtir. Bununla birlikte
ilgili okuyucu ve aragtirmacilar 6zellikle sozliigiin sonunda yer alan dizinin
de yardimiyla ihtiyag duyduklari kargilastirmalara yine sozlik tizerinden
ulagabilirler. Dahasi, konuyla yeterince ilgili bir okuyucu sozlitkten yapacagi
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kargilastirmalt okumalar ile mitolojik 6geler arasindaki ortakliklari, benzer-
likleri ve farkliliklar1 gorebilecek; ayrica bunlarin nedenleri hakkinda fikir
de ytiriitebilecektir. Bu sayede hem boylar 6zelinde detayli okuma hem de
biitiinciil bir okuma yapmak miimkiin olmaktadir. Sézltigiin bu 6zelligini
Lévi-Strausstan bir alintiyla daha net ifade etmek miimkiin: “Tek tek ele
alindiginda her mit mantiktan tamamen yoksun tuhaf bir anlau gibi go-
riinse de, bu mitler arasinda, her birinin 6zelde anlattg hikiyelerden daha
yalin olan ve daha iyi kavranabilen iliskiler mevcuttur.”? Bu bakimdan, Ziirk
Mitoloji Sozliigi kullanilirken bir boya ait maddenin tamamlayicisinin diger
maddeler oldugu stirekli hatirda tutulmalidir.

[gili okuyucu ve aragtirmacilar, kiilt merkezli ve tematik bir galismada Tiirk
boylarinda farkls isimlerle yer alan unsurlarin tespitinde eserin sonundaki
dizini kullanarak daha kolay bir ¢alisma yiiriitebilir. Bu ozellik ise sozlugii
daha kullansslt ve islevsel hale getirmistir. Ornegin kurbaga kelimesi sekiz
yerde ge¢mektedir. Kurbaga, Yakutlarda Baga, Baskurtlarda Baka ve Ha-
kaslarda Kibre Han vb. sekillerde yer almaktadir. Dizin sayesinde bu farkl
isimlerin bulunmasi ve baglanti kurulmasi kolaylagmustir.

Tiirk mitolojisine ilgi ve bu ilginin besledigi akademik, edebi ya da popiiler
nitelikli yayin faaliyetleri her gecen giin artmaktadir. Ancak Tiirkliik bilimi
cercevesinde ¢alismalar yapan her aragtirmacinin memnuniyetle karsilayaca-
g1 bu faaliyetler ayni zamanda eksik ya da yanlis verilerin dolagima girip ya-
yilmasina ve bdylece konuyla ilgili bilgi kirliliginin olusmasina da yol agma
potansiyeline sahiptir. Bu nedenle hem Tiirk mitolojisi ekseninde bilimsel,
sanatsal, kiiltiirel ¢aligmalar yaparak eser tiretecek kisiler hem de konuya ilgi
duyan ve cesitli ayrinulara dair merakini gidermek isteyen kisiler i¢in dogru
bilgilerin acik ve net bir sekilde sunuldugu kaynak kitaplara duyulan ihtiyag
oldukeca biiytiktiir. Ziirk Mitoloji Sozligii akademik derinlikli bir bagvuru
eseri olarak hem bu ihtiyacin giderilmesinde hem de yapilacak yeni ¢aligma-
lar icin metodoloji belirlemesinde oldukea islevsel bir rol tistlenmektedir.
Nitekim Tirkiye'de Tiirkoloji’nin iki 6nemli ismi olan Dursun Yildirim ve
Ahmet Bican Ercilasun da kaleme aldiklar degerlendirme yazilarinda Ziirk
Mitoloji Sozliigii’ niin bu yonlerine dikkat cekmektedir® (Yildirim 88-93; Er-
cilasun).
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